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PRILOHA

EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie*,

a

SVYCARSKA KONFEDERACE, déle jen ,,Svycarsko®,

spole¢né dale jen ,,strany*,

S OHLEDEM na Dohodu mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani arozvoji
schengenského acquis' (dale jen ,,dohoda o pfidruzeni Svycarska®),

VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

(D

)

€)

(4)

©)

Unie zfidila Nastroj pro finan¢ni podporu spravy hranic a vizové politiky (,,BMVI)
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148% (,,natizeni o BMVI*)
jako soucast Fondu pro integrovanou spravu hranic.

Nafizeni o BMVI rozviji schengenské acquis ve smyslu dohody o pfidruzeni
Svycarska.

Nastroj pro finan¢ni podporu spravy hranic a vizové politiky, ktery je soucésti Fondu
pro integrovanou spravu hranic, predstavuje zvlaStni nastroj v kontextu
schengenského acquis urceny k zajisténi silné a ucinné evropské integrované spravy
vn¢jSich hranic pii soucasném zajisténi volného pohybu osob v plném souladu se
zavazky clenskych statli a pfidruzenych zemi v oblasti zakladnich prav, jakoz i1 k
podpoie jednotného provadéni a modernizace spolecné vizové politiky, ¢imz ptispiva
k zajisténi vysoké urovné bezpecnosti v ¢lenskych statech a ptidruzenych zemich.

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 nafizeni o BMVI stanovi, ze ¢astka uvedena v ¢l. 7 odst. 3
pism. a) a dodatecné zdroje poskytnuté podle uvedené¢ho natizeni se provadéji v
ramci sdileného fizeni v souladu s ¢lankem 63 natizeni (EU, Euratom) 2018/1046°
(,finanéni naiizeni) a nafizenim (EU) 2021/1060* (,nafizeni o spole¢nych
ustanovenich®).

Podle €l. 7 odst. 6 nafizeni o BMVI maji byt vypracovana ujednani, ktera urci
povahu a zplisoby uUcCasti zemi piidruzenych k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis na BMVI.

Uf. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1148 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se jako
soucast Fondu pro integrovanou spravu hranic zfizuje Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic
a vizové politiky (UF. vést. L 251, 15.7.2021, s. 48).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ¢ervence 2018, kterym
se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni natizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢.
1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢.
223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU, Euratom) ¢.
966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. Cervna 2021 o spolecnych
ustanovenich pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj, Evropsky socialni fond plus, Fond soudrznosti,
Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky namotni, rybarsky a akvakulturni fond a o finan¢nich
pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migracni a integracni fond, Fond pro vnitini bezpecnost a
Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (Uf. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159).

CS



(6)

(7

®)

©)

(10)

(11)

(12)

BMVI nabizi pftilezitost k provadéni opatfeni ve sdileném, pifimém a nepiimém
fizeni a tato dohoda by méla umoznit, jejich provadéni kteroukoli z téchto metod ve
Svycarsku v souladu se zasadami a pravidly EU v oblasti finanéniho ¥izeni a
kontroly.

S ohledem na zvlastni povahu schengenského acquis a na vyznam jeho jednotného
uplatiiovani pro integritu schengenského prostoru by vSechna pravidla ftizeni
narodnich programit méla pro Svycarsko platit stejné jako pro ¢lenské staty.

Pro usnadnéni vypodtu a pouZiti ro¢nich piispévki Svycarska do BMVI by jeho
prispévky za obdobi 2021-2027 mély byt uhrazeny v péti rocnich splatkach od roku
2023 do roku 2027. Od roku 2023 do roku 2025 jsou rocni prispévky stanoveny jako
pausalni castky, zatimco pfispévky splatné v letech 2026 a 2027 by meély byt
stanoveny v roce 2026 na zdkladé nominalniho hrubého doméciho produktu vsech
stati icastnicich se BMVI s ohledem na jiz uskutecnéné platby.

V souladu se zasadou rovného zachazeni by Svycarsko mélo ziskat veskeré zbyvajici
ptijmy ve smyslu ¢lanku 86 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240
(dale jen ,nafizeni o ETTIAS“)’. V ramci BMVI jsou finanéni ptispévky Svycarska do
BMVI tmérné sniZeny.

Zpracovani osobnich udajii Svycarskem pii provadéni této dohody se fidi jeho
pravnimi ptedpisy o ochrané¢ udaji.

Svycarsko neni vézano Listinou zakladnich prav Evropské unie, je viak smluvni
stranou Evropské timluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, a tudiz
dodrzuje prava a zasady ptiznané timluvou a jejimi protokoly, jakoz i ve VSeobecné
deklaraci lidskych prav. Odkazy na Listinu zékladnich prav EU obsazené v nafizeni
o BMVI a natizeni o spolecnych ustanovenich a v této dohodé by proto mély byt
chépany jako odkazy na Evropskou umluvu o lidskych pravech a na protokoly
ratifikované Svycarskem a &lanek 14 Vieobecné deklarace lidskych prav.

Svycarsko, které neni vazano odkazy na acquis Unie v oblasti Zivotniho prostfedi, by
mélo provadét BMVI a tuto dohodu v souladu s Pafizskou dohodou a cili
udrzitelného rozvoje OSN,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1

Oblast piisobnosti

Tato dohoda stanovi doplitkova pravidla nezbytnd pro wdast Svycarska na Nastroji pro
finan¢ni podporu spravy hranic a vizové politiky (dale jen ,,BMVI*) jako soucasti Fondu pro
integrovanou spravu hranic na programové obdobi 2021-2027 v souladu s ¢l. 7 odst. 6
natizeni (EU) 2021/1148 (déle jen ,,nafizeni o BMVI®).

CS

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se zfizuje
Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) akterym se méni nafizeni (EU)
¢. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236,
19.9.2018, s. 1).
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Clanek 2

Financni Fizeni a kontrola

Pii provadéni natizeni o BMVI piijme Svycarsko nezbytnd opatieni k zajisténi
souladu s ustanovenimi vztahujicimi se na finan¢ni fizeni a kontrolu, jez jsou
obsazena ve Smlouvé o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani
EU*) a v pravu Unie, které sviij pravni zaklad odvozuje ze Smlouvy o fungovani EU.

Ustanovenimi zminénymi v prvnim pododstavci jsou:

a)

b)
©)

d)

¢lanky 33, 36, 61, 63, 97-105, 106, 115, 116, 125-129, 135144 a 154, ¢l. 155
odst. 1, 2, 4, 6 a 7 a ¢lanky 180 a 254-257 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046
(,,finan¢ni nafizeni®);

naiizeni Rady (Euratom, ES) ¢&. 2185/96°;

nafizeni (ES, Euratom) &. 2988/957 a natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢&. 883/20138;

Clanky 1-4, 7-9, 15-17, 21-24, 35-42, 44-107, 113-115 a 119 a ptilohy
nafizeni (EU) 2021/1060 (,,nafizeni o spole¢nych ustanovenich*) relevantni pro
BMVL

V ptipad¢ jakékoli zmény, zruseni, nahrazeni nebo pfepracovani financniho natizeni
relevantni pro BMVI:

a)

b)

Evropska komise o tom co nejdfive informuje Svycarsko a na jeho Zadost
poskytne vysvétleni k dané zmeéng¢, zruseni, nahrazeni nebo prepracovani;

bez ohledu na ¢l. 14 odst. 4 mohou Evropskd komise (jménem Unie) a
Svycarsko spoleénou dohodou rozhodnout o jakékoli zméné odst. 1 druhého
pododstavce pism. a) tohoto ¢lanku nezbytné pro zohlednéni dané zmény,
zruseni, nahrazeni nebo prepracovani finan¢niho natizeni.

Svycarsko uplatiiuje a v piipadé potieby provede:

a)

b)

jakykoli pravni akt Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni o
spole¢nych ustanovenich, pokud jde o ustanoveni tykajici se uplatiovani
narizeni o BMVI,

jakykoli provadéci akt nebo akt v pfenesené pravomoci pfijaty Evropskou
komisi na zaklad€ nafizeni o spole¢nych ustanovenich, pokud jde o ustanoveni
tykajici se uplatiiovani nafizeni o BMVI.

Aby tak Svycarsko mohlo uginit, Evropska komise:

a)

pfi nejblizsi piilezitosti informuje Svycarsko o vSech navrzich tykajicich se
aktl zminénych v prvnim pododstavci pism. a) a b) a na jeho Zadost poskytne k
témto navrhiim vysvétleni;

Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 o kontrolach a inspekcich na misté provadénych Komisi za
ucelem ochrany finan¢nich zajmi Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem
(UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich z&jmu
Evropskych spolegenstvi (U, vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) & 1074/1999 (Ut. vést. L 248,
18.9.2013,s. 1).
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b) co nejdiive vyrozumi Svycarsko o vsech aktech zminénych v prvnim
pododstavci pism. a) nebo b).

Svycarsko mize EU co nejdiive informovat o svém postoji k navrhim, ktery Unie
nalezité uvazi.
Svycarsko oznami EU své rozhodnuti pfijmout akty podle prvniho pododstavce

pism. a) nebo b), o nichz ho EU vyrozuméla, co nejdfive a v kazdém ptipad¢ do 90
dnti po tomto vyrozuméni.

4. Pravni subjekty usazené ve Svycarsku se mohou ucastnit ¢innosti financovanych z
nastroje za podminek rovnocennych podminkdm platnym pro pravni subjekty
usazené v Unii.

Clanek 3

Zvlastni uplatnovani ustanoveni narizeni o spolecnych ustanovenich uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
pism. d)

Pti zajisStovani dodrzovani ustanoveni uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. d) ze strany Svycarska:

a) odkazy na Listinu zakladnich prav EU se chapou jako odkazy na Evropskou
umluvu o lidskych pravech a na protokoly ratifikované Svycarskem a ¢lanek
14 VSeobecné¢ deklarace lidskych prav;

b)  Svycarsko, které neni vézano odkazy na acquis Unie v oblasti Zivotniho
prostfedi, potvrzuje, Ze bude provadét BMVI v souladu s Patizskou dohodou a
cili udrzitelného rozvoje OSN.

Clinek 4

Zvlastni uplatnovani ustanoveni narizeni o BMVI

1. Komise piidéli Svycarsku dodateénou &astku podle &l. 10 odst. 1 pism. b) natizeni o
BMVI za ptedpokladu, ze podminky ¢l. 14 odst. 2 nafizeni o BMVI budou splnény
dva roky po zah4jeni Gcasti Svycarska na nastroji.

2. Lhiitami odkazujicimi na vstup nafizeni o BMVI v platnost se rozumi datum, od
kterého vstoupi v platnost tato dohoda.

Clanek 5

Vykonatelnost rozhodnuti

1. Rozhodnuti ptijatd Komisi, kterd ukladaji penézit¢ zdvazky jinym osobam nez
statlim, jsou vykonatelna na Gizemi Svycarska.
Vykon rozhodnuti se fidi ptfedpisy obcanského procesniho prava platnymi ve
Svycarsku. Dolozku vykonatelnosti pfipoji k rozhodnuti vnitrostitni organ po
pfezkoumani omezeném jen na ovéteni jeho pravosti.

Svycarskd vlada uréi pro tento ucel vnitrostatni organ a uvédomi o tomto urceni
Komisi, ktera o ném informuje Soudni dvir Evropskeé unie.
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Jakmile jsou na zaddost Komise tyto formalni nalezitosti splnény, mize Komise
pozadat o vykon rozhodnuti v souladu se Svycarskym pravem piimo ptislusny organ.

Vykon rozhodnuti mize byt zastaven pouze na zaklad¢ rozhodnuti Soudniho dvora
Evropské unie. Kontrola fadného provadéni vykonu rozhodnuti vSak spada do
pravomoci soudnich organti Svycarska.

Rozsudky Soudniho dvora Evropské unie vydané na zaklad¢ rozhodc¢i dolozky
obsazené ve smlouveé nebo grantové dohod¢€ v oblasti piisobnosti této dohody jsou ve
Svycarsku vykonatelné stejnym zptisobem jako rozhodnuti Evropské komise
uvedend v odstavei 1.

Clanek 6

Ochrana financnich zajmit Unie
Svycarsko:

a) bojuje proti podvodim a jinym protipravnim jednanim poskozujicim nebo
ohrozujicim finan¢ni z4jmy Unie opatfenimi, kterd maji odstrasSujici Gcinek
a poskytuji u¢innou ochranu ve Svycarsku;

b)  pfijima k boji proti podvodim a jinym protipravnim jednanim poskozujicim
nebo ohroZujicim finan¢ni z4jmy Unie stejna opatfeni, jaka pfijima na ochranu
svych vlastnich finan¢nich z4jmu, a

c) koordinuje svou cinnost zaméfenou na ochranu finan¢nich zajmt Unie
s Clenskymi staty a Evropskou komisi.

Ptislusné Svycarské orgadny neprodlené informuji Evropskou komisi nebo Evropsky
ufad pro boj proti podvodim (OLAF) o vSech skute¢nostech nebo podezienich, které
v souvislosti s podvody nebo jinou protipravni ¢innosti poskozujici nebo ohrozujici
finanéni zajmy Unie zaznamenaji. Rovnéz informuji Ufad evropského vefejného
zalobce (EPPO), pokud se tyto skute¢nosti nebo podezieni tykaji ptipadu, ktery mize
spadat do pravomoci EPPO.

Svycarsko a Unie zajisti u¢innou vzajemnou pomoc v piipadech, kdy piisluiné
organy Unie nebo Svycarska vedou v souladu s platnym pravnim ramcem
vySetfovani nebo soudni fizeni tykajici se vzajemné ochrany finan¢nich z4jma v
oblasti ptisobnosti této dohody.

Svycarsko piijme opatfeni rovnocenna opatienim piijatym Unii podle ¢1. 325 odst. 4
Smlouvy o fungovani EU, ktera jsou platnd v den podpisu této dohody.

Vyména informaci mezi Evropskou komisi, tfadem OLAF, EPPO, Uetnim dvorem
a pfisluSnymi Svycarskymi orgdny probihd s nalezitym ohledem na pozadavky
divérnosti. Osobni udaje zahrnuté do vymény informaci jsou chranény v souladu s
platnymi pravidly.

Clanek 7

Prezkumy a audity provadené Unii

Unie ma pravo provadét technické, financni nebo jiné druhy pfezkumi a auditi v
prostorach jakékoli fyzické osoby s bydlistém nebo pravnické osoby usazené ve
Svycarsku, kterd je pifijemcem finan¢nich prostfedkti Unie z BMVI, jakoz i v
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prostorach jakékoli treti strany podilejici se na Cerpani financ¢nich prostfedkt Unie z
BMVI, ktera ma bydlist¢ nebo je usazena ve Svycarsku. Tyto prezkumy a audity
mohou provadét Evropska komise, OLAF a Ucetni dviir.

2. Organy Svycarska jsou pfi téchto pfezkumech a auditech napomocny, a pokud si to
pieji, mohou se jejich provadéni ucastnit.

3. Pfezkumy a audity mohou byt provedeny rovnéz po pozastaveni prav pravnich
subjektii usazenych ve Svycarsku vyplyvajicich z uplatiiovani této dohody nebo po
ukonceni platnosti této dohody u jakéhokoli pravniho zavazku spojeného s plnénim

rozpoctu Unie pfijatého prede dnem, kdy takové pozastaveni nebo ukonceni nabyva
ucinku.

Clinek 8

Kontroly a inspekce na misté

Utad OLAF je opravnén provadét kontroly a inspekce na misté na uzemi Svycarska, pokud
jde o BMVI, v souladu s podminkami stanovenymi v nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96
doplnéném natizenim (EU) €. 883/2013.

Organy Svycarska jsou pii kontrolach a inspekcich na misté napomocny, a pokud si to pieji,
mohou se jejich provadéni ucastnit.

Clanek 9

Ucetni dvir
Pravomoci Ucetniho dvora stanovené v ¢l. 287 odst. 1 a 2 Smlouvy o fungovani EU se
vztahuji 1 na piijmy a vydaje souvisejici s provadénim natizeni o BMVI Svycarskem, a to i na
jeho tzemi.

V souladu s poZadavky stanovenymi v ¢l. 287 odst. 3 Smlouvy o fungovéani EU a v ¢asti prvni
hlavé XIV kapitole 1 finanéniho nafizeni ma USetni dvir moznost provadét audity
v prostorach jakéhokoli subjektu spravujiciho piijmy nebo vydaje jménem Unie na tGzemi
Svycarska, pokud jde 0o BMVI, véetné prostor jakékoli fyzické nebo pravnické osoby, ktera
pfijima platby z rozpoctu.

Ve Svycarsku se audity provadéné Ucetnim dvorem uskute&iiuji v soudinnosti s vnitrostatnimi
kontrolnimi organy, nebo nemaji-li tyto organy potfebné pravomoci, v soucinnosti
s piislu§nymi vnitrostatnimi ufady. Uetni dvir a vnitrosttni kontrolni organy Svycarska
spolupracuji ve vzajemné dvéte pii souCasném zachovani své nezéavislosti. Uvedené organy
nebo utady sdéli Uéetnimu dvoru, zda se na auditu zamysleji podilet.

Clanek 10
Financni prispévky
1. Svycarsko provadi roéni platby do rozpoétu BMVI v souladu se vzorcem popsanym
v priloze 1.
2. Komise miize az 0,75 % z plateb provedenych Svycarskem kazdoro¢né pouzit za

ucelem financovani spravnich vydaji na zaméstnance nebo externi pracovniky,
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Jejichz Cinnost je nezbytna pro podporu provadéni nafizeni o BMVI a teto dohody
Svycarskem.

3. Po odecteni spravnich vydajii zminénych v odstavci 2 se zbyvajici castka rocnich
plateb pridéli takto:

a) 70 % na provadéni narodnich programti ¢lenskych statii a pfidruzenych stati;
b) 30 % na tematicky nastroj popsany v ¢lanku 8 natizeni o BMVL.

4. Castka odpovidajici Svycarskym ro¢nim platbam se pouzije jako ptispévek k silné a
ucinné evropské integrované sprave vnéjsich hranic.

5. Unie poskytne Svycarsku informace tykajici se jeho finanéni udasti, které jsou
soucasti informaci tykajicich se rozpoctu, ucetnictvi, vykonnosti a hodnoceni
poskytovanych v souvislosti s nastrojem unijnimu rozpo¢tovému organu a organu
ptislusnému k udéleni absolutoria.

Clanek 11

ETIAS

Podil pfijm ETIAS ptipadné zbylych po uhrazeni ndkladl na provoz a tdrzbu ETIAS, jak je
uvedeno v €lanku 86 nafizeni o ETIAS (dale jen ,prebytek®), se odeCte od konec¢ného
finan¢niho ptispévku Svycarska do BMVI v souladu s vzorcem popsanym v piiloze II.

Clanek 12

Duvérnost

Na informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé podle této dohody se vztahuje sluzebni
tajemstvi ajsou chranény stejnym zplisobem, jakym jsou podobné informace chranény
predpisy pouzitelnymi na organy Unie a pravnimi ptedpisy Svycarska. Tyto informace nelze
sdélovat jinym osobam kromé osob v organech Unie, &lenskych statech nebo ve Svycarsku,
pro néz je jejich znalost vzhledem k jejich funkci nezbytna, a nelze je vyuZzivat k jinym
uceliim neZ k zajisténi uc¢inné ochrany financnich zajmt smluvnich stran.

Clanek 13

Zadavani verejnych zakazek

1. Odkazy na pravni piedpisy Unie v oblasti zadavani vefejnych zakazek v natizeni o
BMVI a nafizeni o spolecnych ustanovenich se chapou jako odkazy na Svycarské
pravni predpisy tykajici se vefejnych zakazek a na ptilohu 4 Dohody o zfizeni
Svétové obchodni organizace (Dohoda o vladnich zakazkach)’ a na Dohodu mezi
Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o nékterych aspektech vladnich zakazek'’.

2. Svycarsko Komisi zpfistupni své postupy pouzité pii zadavéani vefejnych zakazek.
o Uf vést. L 336, 23.12.1994, s. 273.
10 Uft. vést. L 114, 30.4.2002, s. 430.
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Clanek 14

Vstup v platnost a doba trvani

1. Strany schvali tuto dohodu v souladu s vlastnimi postupy. Dokonceni téchto postupti
si navzajem oznami.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho mésice po dni posledniho
oznameni uvedeného v odstavci 1.

3. S cilem zajistit kontinuitu pii poskytovani podpory v piislusné oblasti politiky a
umoznit, aby provadéni zacalo od zacatku viceletého financniho rdmce na obdobi
2021-2027, mohou opatfeni, na néz se vztahuje nafizeni o BM VI, zacit pred vstupem
dohody v platnost a nejdiive 1. ledna 2021.

4. Tuto dohodu Ize zménit pouze pisemné spolecnou dohodou stran. Vstup zmén v
platnost se fidi stejnym postupem, jaky plati pro vstup této dohody v platnost.

5. Bez ohledu na odstavec 4 tohoto ¢lanku je smiSeny vybor zfizeny podle ¢lanku 3
dohody o piidruzeni Svycarska zmocnén sjednat a piijmout nezbytné zmény ¢l. 2
odst. 1 pism. a) v pfipadé oznameni podle ¢l. 16 odst. 2, protoze nebylo dosazeno
dohody podle ¢l. 2 odst. 2.

Clanek 15

Resent sporu

Vznikne-li spor ohledné uplatiiovani této dohody, pouZije se postup stanoveny v ¢lanku 10
dohody o ptidruzeni Svycarska.

Clanek 16

Pozastaveni

1. Prava pravnich subjektli usazenych ve Svycarsku vyplyvajici z uplatiiovani této
dohody muze Unie v souladu s odstavci 5 az 7 tohoto ¢lanku pozastavit v ptipad¢ a)
tiplného nebo &asteEného nezaplaceni finanéniho piispévku, ktery ma Svycarsko
zaplatit; b) nedodrzeni €l. 2 odst. 3, véetné rozhodnuti nepfijmout akt oznameny
podle uvedeného ustanoveni, nebo c¢) pokud je finan¢ni nafizeni pfedmétem zmény,
zruseni, nahrazeni nebo pfepracovani relevantniho pro BMVI a do 30 dnt od vstupu
pfislusné zmény, zruseni, nahrazeni nebo piepracovani finanéniho natizeni v platnost
nebylo dosazeno dohody podle ¢l. 2 odst. 2.

2. Unie oznami Svycarsku svilj zamér pozastavit prava pravnich subjekti usazenych ve
Svycarsku vyplyvajici z uplatiiovani této dohody a v takovém piipadé se zaleZitost
oficidln¢ zatadi na potad jednani smiSeného vyboru ztizeného podle ¢lanku 3 dohody
o pfidruzeni Svycarska.

3. SmiSeny vybor se svola a zasedani se uskutecni do 30 dnli od ozndmeni uvedeného v
odstavci 2. SmiSeny vybor ma na vyfeSeni zaleZitosti 90 dnli ode dne piijeti potadu
jednani, na ktery byla zaleZitost zafazena podle odstavce 2. Pokud smiSeny vybor
nemuZe zaleZitost vytesit ve zminéné lhit€ 90 dnii, prodlouZzi se tato lhita o 30 dnti s
cilem dosahnout kone¢ného urovnani.
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Pokud smiSeny vybor nemiize zélezitost vyresit ve lhiité stanovené v odstavci 3,
muze Unie pozastavit prava pravnich subjektli usazenych ve Svycarsku vyplyvajici z
uplatinovani této dohody, jak je uvedeno v odstavcich 5-7.

V piipadé pozastaveni nejsou pravni subjekty usazené ve Svycarsku zpisobilé
ucastnit se ud€lovacich fizeni, ktera v okamziku, kdy pozastaveni nabude ucinku,
nejsou ukoncena. Ud¢€lovaci fizeni se povazuje za ukoncéené, jakmile jsou v jeho
dasledku piijaty pravni zavazky.

Pozastaveni nema vliv na pravni zavazky ptijaté pravnimi subjekty usazenymi ve
Svycarsku pred tim, nez pozastaveni nabylo u¢innosti. Tato dohoda se na tyto pravni
zavazky nadale vztahuje.

Veskeré operace nezbytné k ochran¢ financnich z4jmi Unie a k zajisténi splnéni
finan¢nich zavazkl vyplyvajicich ze zavazkd piijatych podle této dohody pied
pozastavenim mohou byt provadény i po pozastaveni.

Jakmile Unie obdrzi splatnou ¢astku finanéniho nebo provozniho ptispévku, jakmile
ustane nedodrzovani ¢l. 2 odst. 3, nebo jakmile je vyfeSena ptislusna zaleZitost
tykajici se finan¢éniho natizeni, oznami to Unie neprodlené Svycarsku. Na zaklads
tohoto oznameni se s okamzitou G¢innosti pozastaveni zrusi.

Od data zruSeni pozastaveni jsou pravni subjekty ve Svycarsku opét zptisobilé
ucastnit se ud¢lovacich fizeni zahdjenych po tomto datu, jakoz i udélovacich fizeni
zahajenych pred timto datem, u nichz dosud neuplynuly lhity pro podéani zadosti.

Clinek 17

Ukonceni

Unie nebo Svycarsko mohou tuto dohodu ukoncit ozndmenim svého rozhodnuti
druhé strané. Platnost dohody kon¢i tf1 mésice po tomto oznadmeni.

Tato dohoda se automaticky ukonéi, je-li ukonéena dohoda o piidruzeni Svycarska
vsouladu scl.7 odst.4, ¢l. 10 odst. 3 nebo clankem 17 dohody o piidruzeni
Svycarska.

Je-li tato dohoda ukoncena v souladu s odstavcem 1 nebo odstavcem 2, strany
souhlasi, Ze operace, u nichZ byly pravni zadvazky pfijaty po jejim vstupu v platnost a
pfed ukoncenim jeji platnosti, budou pokracovat, dokud nebudou dokonceny, za
podminek stanovenych v této dohodé.

Veskeré operace nezbytné k ochrané financnich zajmti Unie a k zajisténi splnéni
finan¢nich zavazki vyplyvajicich ze zavazki ptijatych podle této dohody pred jejim
ukonc¢enim mohou byt provadény i po jejim ukonceni.

Smluvni strany spolecnou dohodou stanovi jakékoli jiné disledky ukonceni této
dohody.

Clanek 18

Jazyky

Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském,
danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském,
lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
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rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Span€lském a Svédském, piicemz vSechna
znéni maji stejnou platnost.
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PRILOHA I

Vzorec pro vypocet financnich prispévkii za roky 2021 az 2027 a podrobné udaje o uhrade

Vypocet financniho pfispévku bere v potaz ¢astku uvedenou v €l. 7 odst. 2 nafizeni o
BMVL

Za roky 2023 az 2025 provede Svycarsko ro¢ni platby do rozpoétu BMVI podle této
tabulky:

(vSechny castky v EUR)

2023 2024 2025

Svycarsko 55805213 55805213 55805213

Finanéni piispévky uvedené v tomto ¢lanku jsou Svycarskem splatné bez ohledu na
datum schvaleni jeho narodniho programu podle ¢lanku 23 natfizeni o spolecnych
ustanovenich.

Finanéni ptispévek Svycarska do BMVI za roky 2026 a 2027 se vypodte takto:

Pro kazdy jednotlivy rok od roku 2020 do roku 2024 se udaje Eurostatu o vysi
nominalniho hrubého domaciho produktu (HDP) Svycarska, které budou k dispozici
k 31. bieznu 2026 (HDP v béznych cenach), vyd€li souctem udaji o vysi
nominalniho HDP vSech stat Gcastnicich se BMVI za kazdy ptisluSny rok. Primér
takto ziskanych péti procentnich tidaju za roky 2020 az 2024 se pouzije:

J na soucet prostiedkl na zavazky ze schvaleného rozpoctu a nasledné zmény
nebo pievody pfidélené na BMVI na konci kazdého roku v letech 2021 az
2025,

J na ro¢ni prostiedky na zavazky ze schvéaleného rozpoc¢tu BMVI na rok 2026
pfijaté na zacatku roku 2026 a

o na ro¢ni prostiedky na zavazky v souladu s rozpo¢tem BMVI na rok 2027
uvedené v navrhu souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie na rozpoctovy rok 2027
piijatém Komisi,

a tak se vypolte celkova &astka, kterou ma Svycarsko zaplatit za celé obdobi

provadéni BMVIL

Od této ¢astky se odeétou ro¢ni platby skuteéné provedené Svycarskem v souladu s
bodem 2 této pfilohy, a tak se vypocte celkova vySe jeho piispévkl za roky 2026
a 2027. Polovina této ¢astky se uhradi v roce 2026 a druha polovina v roce 2027.
Finan¢ni ptispévek se hradi v eurech a vypocet Castek, které jsou splatné nebo maji
byt obdrzeny, se vyjadii v eurech.

Svycarsko sviij pislusny finanéni ptispévek uhradi nejpozdéji 45 dnd po dorudeni
vyzvy k thrad¢€. V ptipad¢ prodleni s thradou pfispévku se uctuji troky z prodleni
z ¢astky dluzné ke dni splatnosti. Jako urokova sazba se pouzije sazba, kterou
uplatiiuje Evropska centralni banka na své hlavni refinanéni operace, zvefejnéna
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v tadé C Uredniho véstniku Evropské unie a platna v prvni kalendaini den meésicti
splatnosti, zvySend o 3,5 procentniho bodu.

PRILOHA IT

Vzorec pro vypocet svycarského podilu pripadne zbylych prijmit ve smyslu clanku 86 narizeni
o ETIAS

Pro kazdy rozpoctovy rok, kdy vznikne piebytek ve smyslu ¢lanku 86 nafizeni o
ETIAS, konce rozpoctovym rokem 2026, se udaje Eurostatu o vySi nominalniho
hrubého doméciho produktu (HDP) Svycarska, které budou k dispozici k 31. bieznu
(HDP v béznych cenach), vydéli sou¢tem udaji o vysi nominalniho HDP vSech statt
ucastnicich se ETIAS za ptislu$ny rok.

Primér takto ziskanych procentnich tdajii se pouzije na celkové vzniklé prebytky.
Svycarsky finan¢ni pfispévek na rok 2027 vyclenény na tematicky nastroj se snizi o
vyslednou ¢astku.
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